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English

Product parameters:

Model: BW-NL1

Name: Neon light band 3M

Power: 36W /24V 1.5A

Voltage: AC100-240V~50/60Hz

Color: RGBIC

Size: 3M

Control mode: APP/button control/infrared remote control
Compatible device: Amazon Alexa & Google Assistant
Product’s gross weight: 700g

Inner box size: 200X200X51mm

Components: light band X1, controller X1, remote controller X1, power
adaptor X1, operation instructions X1, fastener X10

Operation instructions for the remote controller

J—— Auto cycle

off «—— o o——> 0On

e——> Brightness+

&S Speed-

e——> Brightness -

Mode «———————o

Speed+ «————@

Corresponding color
shown in the figure

6 > Tumnon after 2H

Turn off after TH <«——e o—— White

S— Turn off after 4H

e——> 16 colorsin cycle

f —— Lock up remote controller

Turn off after 3H <—#@

Rhythm 1-2: Single click to switch to 1-2 rhythm modes

Rhythm 3-4: Single click to cycle through 3-4 rhythm modes

Lock the remote control: After pressing the button, the remote control is
locked; if you want to unlock it, you need to press the open button,
other buttons are invalid.

Operation instructions for WiFi connection

Download and install the applications
Use your phone to scan the QR code below or search for “Smart Life”
in the APP STORE to download and install the applications

Registration: please follow the instructions below to register your
account before using it for the first time. If you have an account, please
enter your password to log in directly.

Login: Enter the correct account and password to login.

[pimieting  wir e
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Register

Confirm that the mobile phone has the Bluetooth and WiFi functions.
From the main application page, it will automatically pop up whether to
add a device. Click on Yes to enter the dialog box and select the 2.4G
WiFi network as required for network distribution.

Details are as shown below:

Adding device mode:

Adding device -AP mode

From the main application page, click on ‘+" in the upper right corner to
enter the next window page, and then select light, as shown in the
following figure.

In the common mode, click on “AP mode” in the upper right corner to
enter the AP mode window page.

In the AP mode, please confirm that the red light of the device flashes
slowly, and then go to the next step.

Note:

If the indicator flashes fast, just press the controller again for 5-10
seconds, and the red light will flash slowly.

If the light does not flash slowly or quickly, first press and hold the
‘mode’ key of the controller for 5-10 seconds to keep the red light
flashing quickly, then release the button and press the controller for
5-10 seconds, and the red light will flash slowly.

Control device

After the device is successfully connected, the relevant smart device will
be displayed on the homepage. Click to enter its control page

Note:

1. It supports fast operation when the device is online.

2. When the device is offline, it displays ‘offline” and cannot be
controlled.

LED with light and music synchronization functions

Go to the music mode, play music with any device, and the LED indicator
will be synchronized with music.

Note:

The volume of the mobile phone is relatively small. Bluetooth audio is
preferred.

1. Click on ‘Edit’ in the upper right corner to enter the user defined scene.

2. Breathing and static music mode (suitable for light music).

Connecting Amazon Alexa

Connecting Google Assistant

Frequently asked questions

1. How do you reset the controller?
Hold the ‘Mode” button of the controller for 5-10 seconds
2. How can you get more help?

1. How can the dual mode light band be controlled by Bluetooth?
WiFi connection devices will be preferred. When a WiFi router is
disconnected and the network fails, wait for 3-5 minutes, and the
Bluetooth connection will be automatically switched and can be
controlled through Bluetooth; That's to say, when WiFi is disconnected,
the device can be controlled as long as the Bluetooth of the mobile
phone is turned on matters needing attention.

1. Please use this unit in a dry environment.

2. Please use the input voltage of 4.5-25V DC voltage, and do not
directly connect 220V AC.

3. Ordinary anode connection is required for this unit. The wrong
connection will cause a failure.

4. In the process of product and software upgrading, the data and
software interfaces listed in the text are only for description and

: " Rhythm 1-2 <«————e e——> Rythm 3-4 ] s e P . R . ~ K
Shenzhen Yongshen Lighting Co., Ltd Y Y [ 3. The flash music mode is a_ppllcabl'e to fast-paced music. reference, and are subject to change without notice.
Building 1, Boju potential industrial park, No.3 Industrial Zone,Li 4. Yo(tj c?n aldd/dele}:e/modlfy the displayed colors and change the
i i i istri speed of color switching.
Songyao community, Gongming street, Guangming District, shenzhen Bluetooth WiFi dual mode auto addition device mode SF.JIf Jou are not satisfie?:l Jou can reset the settings.
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German Fernbedienung Anweisungen zur WiFi-Verbindung Details sind in den nachstehenden Abbildungen dargestellt. Vergewissern Sie sich im AP-Modus, dass das rote Licht des Gerats Sie kénnen die angezeigten Farben hinzufiigen/entfernen/verédndern Héufig gestellte Fragen
Herunterladen und Installieren der App: ﬁ.ngsa_m blinkt und fahren Sie dann mit dem néachsten Schritt fort. \Lll\lnd dlgGes_cthdwmg!gktelhdes Farb'vvi:etv_:hs?l_s g”def”a kb Siesi 1. Wie kann ich die Steuereinheit zurlicksetzen?
Scannen Sie den QR-Code unten oder suchen Sie im App-Shop nach 2 o0 = — Wlnwe(ljs Licht schnell blinkt. halten Sie die St inheit einfach 5-10 er_}nk |etm| en Einstellungen nicht zutrieden sind, konnen >ie sie Halten Sie die " Modus " Taste auf der Steuereinheit fiir 5-10 Sekunden
Produktparameter: —— Autozyklus ,Smart Life", um die App herunterzuladen und zu installieren b eknn das lIc SC dn? o Icr; ) il'eEt c;e Iet fpirtelln eit einfac zurlicksetzen. gedriickt,
p - exuncen 1ang gedruckt, dann biinkt das rote Licht'angsam. = 2. Wie kann ich mehr Hilfe bekommen?

Modell: BW-NL1 AUS ~————— o > EIN Wenn das Licht weder langsam noch schnell blinkt, halten Sie die Verbindung mit Amazon Alexa

Bezeichnung: Neonstreifen 3M PE"‘”' "":;F "Modus"-Taste auf der Steuereinheit 5-10 Sekunden lang gedriickt,

Leistung: 36W/24V 1.5A Modus o> Helligkeit + T dann blinkt das rote Licht schnell. Lassen Sie die Taste los und halten Sie

- . . . . .
Spannung: AC100-240V~50/60Hz Geschwindigkeit - dlf SE?L;EI’[QIHhEIt erneut 5-10 Sekunden lang gedriickt, dann blinkt das
. o rote Licht langsam.

Fatbe'. RGBIC Geschwindigkeit+ —-«———e o > Helligkeit - °

GroBe: 3 > Grin [~ i

Steuerungsart: APP/Tastenfeldsteuerung/Infrarot-Fernbedienung . .

ROt <o e——> Blau Steuereinheit

Kompatible Gerate: Amazon Alexa & Google Assistant
Bruttogewicht: 700g

Abmessungen des Innenkartons: 200X200X5Tmm

Zubehor: Lichtstreifen x1, Steuereinheit x1, Fernbedienung x1,
Netzadapter x1, Benutzerhandbuch x1, Kabelbinder x10
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Entsprechende Farbe
wie gezeigt

& > TimerfirLicht AUS 2 Stunde

Timer fur Licht AUS <——e o——> Weil

1 Stunde Timer fiir Licht AUS 4 Stunde
Timer fir Licht AUS <——e o——> Zyklus mit 16 Farben

3 Stunde EE——— Verrieglung der Fernbedienung
Takt1-2 <——@ o——> Takt3-4

Takt 1-2: Klicken Sie, um zu Takt 1-2 zu wechseln.
Takt 3-4: Klicken Sie, um den Zyklus mit Takt 3-4 zu aktivieren.

Fernbedienung sperren: Nach dem Drilicken der Taste wird die
Fernbedienung gesperrt; Zum Entsperren drlicken Sie die ,Ein
Andere Schaltfldchen sind ungdltig.

"

-Taste.

_‘|o_

Registrieren: Befolgen Sie vor der ersten Nutzung bitte die nachstehen-
den Anweisungen zur Registrierung Ihres Kontos. Wenn Sie bereits ein
Konto haben, geben Sie bitte Ihr Passwort ein, um sich direkt
anzumelden.

Anmelden: Geben Sie Ihre korrekte Kontonummer und lhr Passwort ein,
um sich anzumelden.

[pimiering  wirsymre
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Register

Automatisches Hinzufligen von Geraten im Bluetooth-WIFI-Dualmodus

Vergewissern Sie sich, dass auf Ihrem Mobiltelefon Bluetooth und WIFI
eingeschaltet sind. Auf der Startseite der Anwendungen wird automatisch
ein Dialogfeld eingeblendet, wenn ein Gerat vorhanden ist, das hinzuge-
flgt werden kann. Klicken Sie zur Bestatigung auf "Ja". Tippen Sie auf das
Netzwerk 2.4G WIFI, um sich mit dem Netzwerk zu verbinden.

-11-

Modus “Geréate hinzufiigen” :

Gerét hinzufiigen - AP-Modus

Klicken Sie auf der Startseite der Anwendungen auf das "+" oben rechts,
um zur nachsten Fensterseite zu gelangen. Wahlen Sie dann "Licht", wie
unten dargestellt.

Klicken Sie im normalen Modus auf "AP-Modus" oben rechts, um zur
Fensterseite des AP-Modus zu gelangen.

-12-
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Sobald die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, wird das
entsprechende intelligente Gerat auf der Startseite angezeigt. Klicken
Sie auf das Geratesymbol, um zu dessen Steuerungsseite zu gelangen.
Hinweise:

Wenn das Gerat online ist, wird die schnelle Bedienung unterstitzt.
Wenn das Gerat offline ist, wird es als "offline" angezeigt und kann nicht
gesteuert werden.

LED mit Licht und Synchronisierung der Musik
Rufen Sie den Musikmodus auf und spielen Sie Musik mit einem
beliebigen Gerat ab. Die LED-Anzeige wird mit der Musik synchronisiert.
Hinweis:
Das Mobiltelefon ist relativ klein. Am besten verwenden Sie das
Bluetooth-Audio.
Klicken Sie auf "Bearbeiten" oben rechts, um eine benutzerdefinierte
Szene auszuwahlen.
Die Modi "Atmung" und "Statische Musik" eignen sich fir Wiedergabe
von Unterhaltungsmusik.
Der Flash-Musik-Modus eignet sich fiir Wiedergabe von Musik in
schnellem Tempo.

_‘|4_

Verbindung mit Google Assistant

_15_

1. Wie kann ich die Bluetooth-Steuerung beim Dualmodus-Lichtstreifen
verwenden?

Vorrangig soll das Gerat tGiber WiFi verbunden werden. Wenn der
WiFi-Router getrennt wird und das Netzwerk ausfallt, warten Sie 3-5
Minuten, dann wird die Bluetooth-Verbindung automatisch umges-
chaltet und das Gerét lasst sich dann Uber Bluetooth steuern. Das heiBt,
dass das Gerat gesteuert werden kann, solange das Bluetooth auf dem
Mobiltelefon eingeschaltet wird, auch wenn die WIFI-Verbindung
getrennt wird.

VorsichtsmaBnahmen:

Bitte verwenden Sie dieses Produkt in einer trockenen Umgebung.

Bitte verwenden Sie eine Eingangsspannung von 4,5-25V DC, und
vermeiden Sie den direkten Zugang zu 220V AC.

Dieses Produkt erfordert einen allgemeinen Anodenanschluss. Falsche
Anschlisse werden zu Fehlfunktionen fihren.

Die aufgeflihrten Daten- und Softwareschnittstellen dienen nur zur
Veranschaulichung und als Referenz bei der Aktualisierung des Produkts
und der Software. Anderungen ohne Vorankiindigung vorbehalten.

_16_

French

Parameétres du produit :

Modele : BW-NL1

Nom : Lampe au néon avec 3M

Puissance : 36 W/24V 1.5A

Tension : AC100-240V ~ 50/60Hz

Couleur :RGBIC

Taille : 3M

Mode de contrdle : APP/Ontrole des touches/Télécommande
Appareils compatibles : Amazon Alexa & Google Assistant
Poids brut du produit : 700 g

Taille de la boite intérieure : 200X200X51Tmm

Accessoires : ruban a LED X1, contréleur X1, télécommande X1,
adaptateur d'alimentation X1, manuel d'instructions X1, boucle X10

Commande a distance

S Boucle automatique

Fermer «<——e e——> Quvret

&——> Luminosité +

s Vitesse -

e——> Luminosité -

Mode «———o

Vitesse + <«——o

Couleurs
correspondantes <———9
comme indiqué

Etei%nez les lumieres

& > bpen ant 2 heures
Eteignez les lumiéres <—e e&——> Blanc
pendant 1 heure Eteignez les lumiéres
i P > pendant 4 heures
Eteignez les lumieres «—e ®&——> 16 Cycles de couleurs
pendant 3 heures . s

= Verrouillez la télécommande.
Rythme 1-2 <——o &——> Rythme 3-4

.'|7.

Rythme 1-2 : Cliquez pour passer en mode de rythme 1-2

Rythme 3-4 : Cliquez pour parcourir 3-4 modes de rythme

Verrouiller la télécommande : Aprés avoir appuyé, la télécommande est
verrouillée, l'interrupteur peut étre enfoncé et les autres touches sont
invalides. Apres avoir appuyé une fois, vous pouvez utiliser le bouton de
déverrouillage. Une fois la télécommande verrouillée, appuyez sur
l'interrupteur pour déverrouiller la télécommande.

Instructions de connexion Wi-Fi

Téléchargez et installez 'application :
Scannez le code QR ci-dessous ou recherchez "Smart Life" dans l'App
Store pour télécharger et installer l'application

Enregistrement : avant la premiere utilisation, veuillez suivre les
instructions ci-dessous pour enregistrer votre compte. Si vous avez déja
un compte, veuillez entrer votre mot de passe pour vous connecter
directement.

Connexion : Entrez votre numéro de compte et votre mot de passe
corrects pour vous connecter.

-18-

Register

Ajouter automatiquement des appareils bimode Bluetooth-WIFI

Assurez-vous que le Bluetooth et le WIFI de votre téléphone mobile sont
activés. Une boite de dialogue apparait automatiquement sur la page
d'accueil des applications lorsqu'ily a un appareil a ajouter. Cliquez sur
Oui pour confirmer. Appuyez sur le réseau WIFI 2.4G pour vous
connecter au réseau.

-19-

Les détails sont illustrés dans la figure suivante :

Enter Wi-F
Password

T gy

Ajouter un mode de périphérique :

Ajouter un appareil - mode AP

Sur la page d'accueil des applications, cliquez sur le "+" en haut a droite
pour passer a la page suivante de la fenétre. Sélectionnez ensuite
"Lumiere" comme indiqué ci-dessous.

En mode normal, cliquez sur "AP Mode" en haut a droite pour accéder a
la page de la fenétre du mode AP.

-20-

En mode AP, assurez-vous que le voyant rouge de l'appareil clignote
lentement, puis passez a l'étape suivante.

Remarque:

Lorsque le voyant clignote rapidement, appuyez simplement sur l'unité
de commande et maintenez-la enfoncée pendant 5 & 10 secondes, puis
le voyant rouge clignote lentement.

Si le voyant ne clignote ni lentement ni rapidement, maintenez enfoncé
le bouton "mode" de l'unité de commande pendant 5 a 10 secondes,
puis le voyant rouge clignote rapidement. Relachez le bouton et
maintenez a nouveau l'unité de commande pendant 5 a 10 secondes,
puis le voyant rouge clignotera lentement.

-21-

Dispositif de commande

Une fois la connexion établie avec succes, 'appareil intelligent
correspondant apparaitra sur la page d'accueil. Cliquez sur l'icone de
'appareil pour accéder a sa page de controle.

Remarque :

Lorsque l'appareil est en ligne, | e fonctionnement rapide est pris en
charge.

Si l'appareil est hors ligne, il s'affichera comme "hors ligne" et ne pourra
pas étre controélé.

LED avec synchronisation de la lumiére et de la musique

Entrez en mode musique et écoutez de la musique avec n'importe quel

appareil. L'affichage LED est synchronisé avec la musique.

Remarque :

Le téléphone portable est relativement petit. Il est préférable d'utiliser

'audio Bluetooth.

Cliquez sur "Modifier" en haut a droite pour choisir une scéne person-

nalisée.

Les modes "Breathing" et "Static Music" conviennent a la lecture de

musique de divertissement.

Le mode Flash Music convient a la lecture de musique a tempo rapide.
-22-

Vous pouvez ajouter/supprimer/modifier les couleurs affichées et
modifier la vitesse de changement de couleur.
Si vous n'étes pas satisfait des parametres, vous pouvez les réinitialiser.

Connectez-vous avec Amazon Alexa

Se connecter avec Google Assistant

-23-

Foire aux questions

1. Comment réinitialiser le contréleur ?
Appuyez sur la touche « Mode » du contréleur pendant 5 a 10 secondes
2. Comment puis-je obtenir plus d'aide ?

1. Comment puis-je utiliser le contréle Bluetooth sur une bande
lumineuse en mode double ?

L'appareil doit principalement étre connecté via WiFi. Si le routeur WiFi
se déconnecte et que le réseau tombe en panne, attendez 3 a 5
minutes, puis la connexion Bluetooth sera automatiquement commutée,
puis l'appareil pourra étre controlé via Bluetooth. Cela signifie que
'appareil peut étre controlé tant que le Bluetooth est activé sur le
téléphone portable, méme si la connexion WIFI est déconnectée.
Remarque

Veuillez utiliser ce produit dans un environnement sec.

Veuillez utiliser une tension d'entrée de 4,5 a 25 V CC, évitez l'acces
direct a 220 V CA.

Ce produit nécessite une connexion d'anode générale. De mauvaises
connexions entraineront un dysfonctionnement.

Les interfaces de données et de logiciel répertoriées sont fournies a titre
indicatif uniquement et a titre de référence lors de la mise a jour du
produit et du logiciel. Sujet a modification sans préavis.

-24-

Spanish

Parametros de producto:

Modelo: BW-NL1

Nombre: barra de luz de neén 3M

Potencia: 36W/24V 1.5A

Voltaje: CA100-240V~50/60Hz

Color: RGBIC

Dimensiones: 3M

Forma de control: APP/control por teclas/control remoto infrarrojo
Equipos compatibles: Amazon Alexa & Google Assistant

Peso bruto de producto: 700g

Dimensiones de la caja interna: 200X200X51Tmm

Accesorios: barra de luz X1, controlador X1, mando a distancia X1,
adoptador de potencia X1, manual de instrucciones X1, clip X10

Uso y operacion del mando a distancia

S Ciclo automadtico

Apagar <—e e——> Encender

e——> Luminosidad+

s Velocidad-

e——> Luminosidad

Modo «——o

Velocidad+ <«——@

Verde
ROj0O «—————— o o—— Azul
Azul claro
s e——> Violeta

i -~ 0 4
Amarillo La luz estd apagada durante 2

horas a partir del tiempo
La luz estd apagada § 7 configurado

durante 1 hora a partir <—e e——> Blanco
del tiempo configurado La luz esta apagada durante 4

ﬁ» horas a partir del tiempo
La luz esta apagada configurado

durante 3 horas a partir <—e &——> C(iclo de 16 colores
del tiempo configurado

Ritmos 1-2: haciéndose un clic, se puede cambiar al modo de ritmos 1-2
Ritmos 3-4: haciéndose un clic, se puede cambiar ciclicamente al modo
de ritmos 3-4

Bloguear el mando a distancia: una vez pulsado, el mando a distancia
es bloqueado, los botones de encendido y apagado estan disponbiles,
mientras que otras teclas estan invalidas. Después de hacer un clic, esta
disponible el boton de desbloqueo. Una vez bloqueado el mando a
distancia, se puede pulsar el botdn para desbloquearlo.

Instrucciones de conexion y uso de WiFi

Descargue e instale el programa de aplicacion

Con el movil escanee el siguiente cédigo QR o busque “Smart Life” en
la marca de programas de aplicacién, descargue e instale el programa
de aplicacién

Registro: antes del uso por primera vez, por favor registre su cuenta de
conformidad con el siguiente recordatorio. Si usted tiene cuenta, por
favor introduzca la contrasefia para iniciar sesion directamente.

Inicio de sesidn: introduzca la cuenta y contrasefia correcta para iniciar
sesion.

Register

Modo de agregacion automatica de equipo por el modo dual de
bluetooth y WIFI

Confirme que el mévil tiene habilitadas las funciones de bluetooth y
WIFI; en la pagina de programa de aplicacién principal, se advierte
automaticamente que “hay equipo disponible y se lo agrega o no” ,
pulse Si para entrar en el cuadro de didlogo, pulse y seleccione la red
WIFI de 2,4G para realizar la distribucion de red segun los requisitos.

Los detalles son como se muestran en la siguiente figura

Enter Wi-F
Password

L

g -

Modo de agregacion de equipo:
Modo de agregacion de equipo- AP

En el modo AP, por favor confirme que la luz roja del equipo destella
lentamente, y luego, proceda al paso préximo.

Atencion:

Si la luz indicadora destella rdpidamente, s6lo es necesario mantener
pulsado el controlador durante 5-10 segundos para que la luz roja
destelle lentamente.

Si la luz no destella ni lentamente ni rdpidamente, primero mantenga
pulsada la tecla “modo” del controlador durante 5-10 segundos de
forma que la luz roja permanezca destellando rdpidamente, y luego,
afloje la tecla y mantenga pulsado el controlador durante 5-10
segundos, la luz roja va a destellar lentamente.

Dispositivo de control

Un vez conectado exitosamente el equipo, el equipo inteligente
correspondiente se visualiza en la pagina de inicio. Haga un clic para
entrar en su pagina de control

Notas:

1. Cuando el equipo esta en linea, se admite la operacién rdpida

2. Cuando el equipo esta fuera de linea, se visualiza “fuera de linea” y
no puede controlarse.

Funcién de sincronizacion de la barra de luz LED con la musica
Después de entrar en el modo musical y reproducir musica por
cualquier equipo, la luz indicadora LED se sincronizard con la musica
Notas:

El tamano del movil es relativamente pequefio. Es mejor utilizar el audio
de bluetooth.

4. Usted puede agregar/suprimir/modificar los colores visualizados, asi
como alterar la velocidad de cambio de color.
5. Si usted no estd satisfecho, puede repetir la configuracion.

Conexiéon con Amazon Alexa

Conexidén con Google Assistant

Cuestiones comunes

1.¢.Como se reconfigura el controlador?

Mantenga pulsada la tecla “modo” del controlador durante 5-10
segundos

2.;Como se obtiene mas ayuda?

1.¢Cémo la barra de luz de modo dual puede controlarse por
bluetooth?

Se utiliza con prelacién WiFi para conectar el equipo. Cuando el router
de WiFi estd desconectado y la red estd fallada, después de 3-5 minutos
cambiard automdaticamente a la conexion de bluetooth, y podra
controlarse por bluetooth; es decir, cuando WIFI est4 desconectado,
igualmente se puede controlar el equipo siempre que el bluetooth del
movil esté habilitado.

Precauciones

1. Por favor emplee este producto en un entorno seco.

2. Por favor utilice un voltaje de entrada de corriente continua de
4,5-25V, en lugar de introducir directamente la energia de corriente
alterna de 220V.

' & Blloquear el mando a distancia En la pgina de aplicacién principal, pulse “+* en el rincén superior 1. Pulse “editar” en el rincon superior derecho para entrar en la 3. Estg ’produ’cto solicita apl]cfarllla conexién de anodo ordinaria. Una

Ritmos 1-2 «——— &—> Ritmos 3-4 derecho para entrar en la préxima pagina de ventana, y luego, escena de autodefinicion Zogemfn erroneg prO\t/oc?ra al a'd duct f los dat
seleccione luz, como se muestra en la siguiente figura. 2. El modo musical respiratorio y estético es adaptable a la musica Lo e o e e D e <510 s oo O
En el modo ordinario, pulse “modo AP” en el rincén superior derecho ligera Hs f 0s en el iex fo ylas interfaces ego warbe_ solo 5|;ven como
para entrar en la pagina de ventana del modo AP. 3. ELmodo musical Flash es adecuado para musica de ritmo rapido Ienns’ni;:’r:r‘wzloosnrfgt?lﬁrceaEirgr?zzilsé:grgzsoo € cambios, perdone que no

-25- -26- -27- -28- -29- -30- -31- -32-
ltalian Ritmos 1-2: haciéndose un clic, se puede cambiar al modo de ritmos 1-2 _& | dettagli sono mostrati nella figura seguente: In modalita AP, conferma che la luce rossa del dispositivo lampeggia 4.E possibile aggiungere/eliminare/modificare i colori visualizzati, problema comune
gltmos 3-2: Zauendose un clic, se puede cambiar ciclicamente al modo = S ——— 'lAent.amente, quindi vai al passaggio successivo. ;ncgdlﬁcare lg ve(;céq:(a di campp cqlo_re o o 1. Come resettare il controller?

j e ritmos 3- “ o . VViso: . Se non sei soddisfatto, puoi ripristinare le impostazioni : " P ~ ]
Parametri del prodotto: Bloquear el mando a distancia: una vez pulsado, el mando a distancia Regetar S Se la luce lampeggia velocemente, basta premere di nuovo il controller ;recrz:;r: |lgsa:ct)oc)t::lacr)]c;?:taiudjtgg{ltroller per 5-10 secondi
Modello: BW-NL1 es bloqueado, los botones de encendido y apagado estan disponbiles, per 5-10 secondi, la luce rossa lampeggera lentamente. .. , . ’ P P ’

Nome: striscia al neon 3M mientras que otras teclas estan invalidas. Después de hacer un clic, esta Entes Wi-F: Se la luce non lampeggia lentamente o rapidamente, prima tieni Connettiti con 'Assistente Google
Potenza: 36 W/24v 1.5A disponible el botén de desbloqueo. Una vez bloqueado el mando a Password premuto il pulsante "Modalita" del controller per 5-10 secondi, lascia

Voltaggio: AC100-240V~50/60Hz distancia, se puede pulsar el botdn para desbloquearlo. che la luce rossa lampeggi rapidamente, quindi rilascia il pulsante,

Colore: RGBIC quindi premi il controller per 5-10 secondi, la luce rossa rallentera

Dimensioni: 3M . . .. Lampeggia lentamente.

Metodo di controllo: APP/controllo pulsante/telecomando a infrarossi Istruzioni di connessione WiFi = a0

Dispositivi compatibili: Amazon Alexa e Google Assistant Scaricare ed installare l'App . . .

Peso lordo del prodotto: 700 g Scansionare il codice QR qui sotto con il tuo cellulare o cercare " Vita Dispositivo di controllo ) )

Dimensioni scatola interna: 200X200X51mm Intelligente " nell'etichetta dell'App per scaricare ed installare 'App SRS — T e Dopo che il dispositivo e stato collegato correttamente, il relativo

Accessori: striscia luminosa X1, controller X1, telecomando X1,
alimentatore X1, manuale X1, fibbia X10

Operazione di telecomando

e Ciclo automatico

Disattivare «—— e o——> Attivare

Modalitd «<———e e——> Luminosita+

s Velocita-

Velocitd+ «——————o e——> Luminosita-

Colore
corrispondente «—¢
all'immagine

. . T Luci temporizzate per 2 ore
Luci temporizzate .
per 1 ora - e e&—— Bianco

X . F S—— Luci temporizzate per 4 ore
Luci temporizzate
per 3 ore -~ o—> 16 cicli di colore

& > Bloccareditelecomando
Ritmo 1-2 <———e &——> Ritmo 3-4
.33.

Registrazione: prima di utilizzarlo per la prima volta, si prega di seguire
le istruzioni seguenti per registrare il tuo conto. Se hai un conto, si prega
di inserire la tua password per accedere direttamente.

Accesso: inserire il conto e la password corretti per accedere.
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La doppia modalita Bluetooth WIFI aggiunge automaticamente la
modalita del dispositivo

Assicurare che il telefono cellulare abbia le funzioni Bluetooth e WIFI
attivate. Nella pagina principale dell'/App, apparira automaticamente se
e stato aggiunto il dispositivo. Fare clic per accedere alla finestra di
dialogo e fare clic sulla rete WIFI 2.4G per configurare la rete come
richiesto.
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T e . R o o

Aggiungere la modalita del dispositivo:

Aggiungi dispositivo - Modalita AP

Nella pagina principale dell'applicazione, fare clic sul "+" nell'angolo in
alto a destra per accedere alla pagina successiva della finestra, quindi
selezionare la luce, come mostrato nella figura seguente.

In modalita normale, fai clic su "Modalita AP" nell'angolo in alto a
destra per accedere alla pagina della finestra della modalita AP.
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dispositivo intelligente verra visualizzato nella pagina principale. Fare
clic per accedere alla sua pagina di controllo

Notare:

1. Quando il dispositivo & online, supportare il funzionamento rapido
2. Quando il dispositivo e offline, viene visualizzato "offline" e non puo
essere controllato.

LED con funzione di sincronizzazione di luci e musica

Entra in modalita musica, usa qualsiasi dispositivo per riprodurre
musica, l'indicatore LED si sincronizzera con la musica

Nota:

| telefoni cellulari sono di dimensioni relativamente ridotte. Meglio
usare 'audio bluetooth

1. Fare clic su "Modifica" nell'angolo in alto a destra per accedere alla
scena personalizzata

2. Le modalita di respirazione e musica statica sono adatte per la
musica leggera

3. La modalita musica flash & adatta per la musica dal ritmo veloce
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Connettiti con 'Assistente Google
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Come utilizzare il bluetooth per controllare la striscia luminosa a
doppia modalita?

La priorita & data alla connessione dei dispositivi tramite Wi-Fi. Quando
il router WiFi & disconnesso e la rete si interrompe, attendere 3-5 minuti
e la connessione Bluetooth verra commutata automaticamente, che puo
essere controllata tramite Bluetooth; ovvero, il dispositivo puo essere
controllato fintanto che il telefono cellulare Bluetooth & acceso quando
il WIFI & disconnesso.

Precauzioni

1. Utilizzare questo prodotto in un ambiente asciutto.

2. Utilizzare la tensione di ingresso di 4,5-25 V CC e non collegare
direttamente a 220 V CA.

3. Questo prodotto richiede una connessione anodo comune. Una
connessione errata causera un errore.

4. Durante il processo di aggiornamento del prodotto e del software, i
dati e le interfacce software elencate in questo articolo sono solo a
scopo illustrativo e di riferimento e sono soggetti a modifiche senza
preavviso.
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This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not

cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Warning: changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment

Radiation Exposure Statement
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator and your body.



